JENNIFER BENKAU

HER WISH

DAS REICH DER SCHATTEN

SO DARK

Band 1

Ravensburger

001_C40198.indd 3 @ 03.11.2020 16:04:43



Ich verlange von mir

die Erfullung meiner Traume.
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INTRO

Es heift, in einer Zeit, bevor die Zeit gezihlt wurde, lange vor dem Zeit-
alter der Clans und selbst vor der Zeit der Koniginnen, lebte unter den
Menschen ein Mann, der die Magie beherrschte. Kein Zauberkiinstler, der
mit Geschick fiir Illusionen sorgte, sondern ein Magier, der einzige viel-
leicht, der alle Magie beim Namen kannte und zihmte, sodass sie tat, wie
er verlangte.

Er sah Gutes in den Menschen, die seine Wege kreuzten, doch auch
Schlechtes. Und wo immer etwas Schlechtes geschah, da sah er es Wurzeln
schlagen und sich ausbreiten. Und so schmiedete er den Plan, das Schlechte
an ebenjenen Wurzeln auszureiffen und an einen anderen Ort zu bringen,
wo es kein Leid verursachen konnte.

Er wanderte nach Lyaskye, und dort angekommen sagte er zu ihr, der
Herrscherin aller Linder: »Gute Mutter, ich komme, um Euch von den
Schlechtigkeiten zu befreien. Alles, was ich bendtige, ist ein Stiick Land
von Euch, Land mit uniiberwindlichen Grenzen, wohin ich die Schlechten
verbannen kann.«

Lyaskye jedoch war nicht einverstanden. Das Schlechte zu nehmen,

schwiche das Gute, liefS sie den Magier wissen. Und wer triife die Ent-
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scheidung, was gut sei und was nicht und wie viel Schlechtigkeit es brauche,
um eine Verbannung zu rechtfertigen ?

Und so kam es, dass Lyaskye dem Magier verweigerte, was er begehrte.

Dies erziirnte den Magier, und so rief er die Magie vom Himmel herab,
auf dass Lyaskye sah, was geschah, wenn ihren geliebten Menschen so viel
Macht zuteilwurde. Wie Regen fiel Magie vom Himmel, benetzte Tiere,
Pflanzen und Steine und sickerte in die Erde, wo neue Magie aus ihr ent-
stand.

Die Magie aber war wild und stark, und kaum ein Mensch verfiigte
itber die Kraft, die es brauchte, sie zu zihmen.

Hilflos musste Lyaskye mit ansehen, wie ihre geliebten Menschen an
der Magie zugrunde gingen, ganze Generationen fielen und ihre Korper
zu Erde wurden.

Als nur mehr wenige Familien iibrig waren, sprach der Magier ein
zweites Mal zu Lyaskye: »Bist du nun bereit, mir zu geben, wonach ich
verlange 2«

Und Lyaskye tat, was sie nie zuvor getan hatte; etwas, von dem sie nicht
wusste, dass sie dazu fihig war.

Sie gab nach.

Aus tiefster Verzweiflung riss sie einen Teil aus sich selbst heraus und
itberreichte ihn dem Magier. Eine klaffende Wunde blieb zuriick, in der ihr
Kummer bis heute schwelt: die Abyssschlucht.

Auch der Magier riss ein Stiick aus sich heraus: die Macht, die Magie
zu beherrschen. Er brach sie in fiinf Teile, legte jeden davon in die Hinde
einer iiberlebenden Familie und schuf so die Clans.

Der Magier aber ging fort und nahm das Land mit sich, welches
Lyaskye ihm gegeben hatte, verbarg es in den Falten der Dimensionen, wo
es unsichtbar wurde, und schuf darin sein Reich der Verdammnis, in dem

ein jeder Mensch, der es betritt, seine Seele lisst und zur Daema wird.
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Den Schuldigsten unter ihnen, den Herren aller Schlechtigkeiten, er-
nannte er zum Lord der Daema.

Und die Kunde von dem Reich zwischen den Welten verbreitete sich in
allen Landen, und die Mutigen und die Verzweifelten teilten miteinander
das Geheimnis vom Lord der Daema und dass es nicht mehr brauchte als
seinen Namen, um ihn in die eigenen Dienste zu zwingen, auf dass er jene,
die einem iibel mitspielten, zu sich nahm und zu seinen Sklaven machte.

Wie alle Geschichten, die wahr sind, geriet auch diese in Vergessenheit.
Wunden verheilen, Trinen trocknen, und auf Grdabern wachsen Feld und
Wald.

Doch einen Ort gibt es, an dem die Erinnerungen iiberdauerten, denn
dorthin zog der Magier sich zuriick. Ein Land, in dem es keine Menschen
gab zu jener Zeit und damit niemanden, der die Magie gesammelt und
gezdhmt hdtte.

Ein Land, dessen junges Volk die Berge seine Familie nennt und die

Winde seine Freunde.

Willkommen in Nemija.
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KAPITEL 1

LAIRE

Die Nacht drohte mir davonzuhuschen.

Entschlossen schob ich das Schmuckkidstchen zuriick in sein Versteck
unter der losen Bodendiele. Das Armband aus rotem Achat blieb zu-
riick. Auf meiner Mission brauchte es keinen Schmuck, erst recht nicht
diesen, der vor Erinnerungen glithte. Nur den erbsenkleinen, kugel-
runden Stein, der unter meinem Leinenhemd an einem Lederband
um meinen Hals hing, wiirde ich mitnehmen. Als Gliicksbringer hatte
er bisher versagt, aber wer konnte schon wissen, ob unser beider Zeit
nicht vielleicht noch kam. Zuriicklassen wollte ich ihn nicht. Die Magie
darin war kaum zu spiiren, aber sie war mehr als genug, um Mutter in
Schwierigkeiten zu bringen, sollte ihn jemand hier finden.

Zunichst hatte sich das Warten endlos angefiihlt, aber jetzt, da ich
endlich meine Sachen zusammengepackt hatte — Proviant fiir mehrere
Tage, Wasser, Wechselkleidung, einige Heilmittel sowie die Anemonen-
lampe, die still und friedlich in meinem Rucksack vor sich hinglomm,
als wire alles wie immer —, musste ich mich sputen, wenn ich das Senke-
tal vor dem ersten Licht des Morgens verlassen haben wollte. Die ande-

ren wiirden frith genug merken, dass ich verschwunden war. Und so-
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bald der Fiirst, der einst so viel mehr fiir mich gewesen war als nur mein
Fiirst, davon Wind bekam, hitte ich die Garde Nemijas im Nacken.
Doch ich war bereit, weitaus grofere Gefahren auf mich zu nehmen,
um Desmond zu befreien. Ich war bereit, dem Lord der Daema und
all seinen Kreaturen gegeniiberzutreten. Was sollten Menschen mir im
Vergleich zu ihnen schon antun?

Etwas erregte meine Aufmerksamkeit, und ich lauschte in die Dun-
kelheit, horte aber nichts mehr. Vielleicht war blof8 Zugluft durch die
Bretterwande gekommen? Das leise Schnarchen meiner Mutter hatte
aufgehort, in unserer Schlafkammer war es grabesstill.

Irgendwann wiirde diese Stille ewig andauern.

Der Gedanke erzeugte ein Gefiihl von Leere in meiner Brust, in der
jeder Herzschlag von einem Echo begleitet wurde. Am liebsten wire ich
zu meiner Mutter gestiirmt, hitte sie wachgertittelt und so fest umarmt,
wie ich konnte. Dumme, naive Gedanken. Ich wiirde ihr bloff wehtun.
Sie war so schwach geworden. Die Schmerzen in ihren Gliedmafen fra-
3en sie langsam, aber sicher auf. An guten Tagen kam sie noch bis zum
Brunnen, um sich zu waschen, an schlechten brauchte sie sogar Hilfe,
um vom Bett bis zum Sessel zu gelangen. Es galt als seltene Ausnahme,
wenn Menschen vor dem Greisenalter an der Welke erkrankten. Meine
Mutter hatte es schon als junge Frau erwischt, und mit jedem Winter
wurde es schlimmer.

Ich fihlte mich eisig kalt wie der Nordwind Myr, weil ich sie allein
lie8. Zwar hatte ich unsere Nachbarin Anken gebeten, fiir Mutter zu
sorgen, und ich wusste, dass sie es gewissenhaft tun wiirde. Aber wie
konnte ich gehen, ohne sicher zu wissen, dass ich jemals zurtickkeh-
ren wiirde? Wie lange wiirde Anken warten? Wann wiirde sie durch-
schauen, dass ich gelogen hatte und meine Reise nichts damit zu tun

hatte, seltene Kriuter fiir eine Medizin zu suchen?
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Still kniete ich an der Kleiderkiste nieder und stemmte den Deckel
hoch. Ganz weit unten, unter Tiichern, Hemden, Kitteln und groben
Hosen fiir die Stallarbeit — Sachen, die ich frither niemals hitte tragen
diirfen —, lag mein letztes Ballkleid. Das smaragdgriine, das wir weder
verkauft noch zu etwas Praktischerem umgeniht hatten, nachdem wir
ins Dorf verbannt worden waren. Mutter war immer der Meinung ge-
wesen, dass ich es noch brauchen wiirde. In gewisser Weise hatte sie
recht, denn verborgen in den Rockfalten wartete mein Myrodem, die
traditionelle Waffe der Nema, die zu tragen ich nicht mehr wiirdig war,
weshalb ich sie verstecken musste. Ich zog die gebogene Klinge, schon
vor Tagen hatte ich sie geschliffen und poliert sowie den Hiiftgurt der
Lederscheide gereinigt und geolt. Er schmiegte sich an meinen Korper
und positionierte die Waffe so ausbalanciert an meiner Seite, als wire
sie ein Teil von mir. Der Rucksack dagegen war schwer. Nur noch die
Handschuhe iiberstreifen, ohne die ich unsere Hiitte niemals verliefs.
Noch einmal blickte ich zuriick, liefS meinen Blick iiber die Schemen
von Schrank und Truhe gleiten, iber mein Bett und das, in dem Mut-
ter schlief. Mehr Platz bot unsere Hiitte nicht. Im zweiten Raum, der
Kiiche, stieflen wir aneinander, wenn wir uns gleichzeitig dort auf-
hielten.

»Laire ¢«

Ich schloss die Augen und seufzte lautlos, als ich die schwache
Stimme meiner Mutter horte. Nun musste ich mich doch verabschie-
den und konnte die Erklarung nicht dem Brief iiberlassen, den ich auf
den Tisch neben ihrem Bett gelegt hatte.

»Luilaire, bist du wach ? Kannst du mir etwas Wasser bringen, bitte ?«

»Natiirlich.« Ich huschte zum Kiichentisch, wo die Karaffe stand,
und fillte einen Becher. Meine Hand zitterte beim Einschenken, ich

lie3 die verschiitteten Tropfen auf dem Holz zuriick, wo sie zu Flecken
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werden wiirden, und brachte Mutter das Wasser. Sie griff nach meiner
Hand und driickte sie.

»Danke, mein Liebes. Entschuldige, dass ich dich aufscheuche. Ich
hitte mich frither darum kiitmmern miissen, du brauchst doch deinen
Schlaf.«

»Ist schon gut«, unterbrach ich sie. »Ich war ohnehin wach.« Be-
merkte sie gar nicht, dass ich angezogen war? Dass ich eine Linnenhose
und sogar die Lederhandschuhe schon trug? In schlechten Zeiten schlug
ihr die Krankheit auf die Sinne und sie nahm alles wie durch einen
Schleier wahr. Aber dass ihr nicht einmal der wollene Umhang auffiel,
der meine Silhouette in der Dunkelheit in einen formlosen Schatten
verwandelte, erschreckte mich. Konnte ich denn gehen, wenn sie sich
in einem so schlimmen Zustand befand?

Ich half ihr beim Trinken und griff nach einem Tuch, um wegzuwi-
schen, was ihr aus dem Mund tropfte. Sie sah schlecht aus, ihre Haut
schien grau. Die Antwort lag klar wie ein Sternhimmel vor mir. Ich
musste gehen. Nicht nur fiir Desmond, auch fiir sie.

»Ich werde ein paar Tage lang fort sein, fliisterte ich. »Aber ich
mochte, dass du dir keine Sorgen machst, in Ordnung? Anken wird
sich gut um dich kiitmmern.«

Zu meiner Verwunderung liachelte sie, im Schein des Mondes, der
durchs Fenster auf ihr eingefallenes Gesicht fiel, sah ich es genau.
»Gehst du zur Burg, Laire? Wirst du deinen Liebsten treffen ?«

Wie gut, dass sie nicht bemerkte, wie sich meine Augen mit Trinen
tillten. »Ja, Mama. Ich gehe zu Desmond.« Zur Burg nicht, denn mein
Verlobter war nicht linger dort. Er war an einem vollkommen anderen
Ort. »Ich sorge dafiir, dass die Hochzeit nicht noch einmal aufgescho-
ben wird. Im Spitsommer, Mama, wirst du wieder auf der Burg leben,

im Fliigel von Desmonds Familie. Du wirst nicht mehr frieren miissen,
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wenn der Herbst mit seinen Regenstiirmen und der Winter mit Myr
und Kilte kommen, und die besten Heilerinnen kiimmern sich dann
um dich. Nach der Hochzeit wird alles besser.« Gut nicht, das wiirde es
niemals wieder werden. Aber besser.

»Hauptsache, ich seh dich dort tanzen, Laire.«

Ich zwang mich zu einem kleinen Lachen. »Dir zuliebe tanze ich
dann jeden Tag.«

An ihrem Bett wartete ich, bis ihr seufzender Atem verriet, dass sie
wieder eingeschlafen war, und beugte mich iiber sie, bis meine Lippen
ihr Haar beriithrten. »Sei mir nur nicht bése, Mama. Du wirst es nicht
gutheiflen, aber ich tue es fiir dich.«

Dann schulterte ich den schweren Rucksack, nahm meine Lederstie-
fel in die Hand und trug sie bis zur Tiir. Leise nun, leise.

Nachdem ich mich durch einen Spalt nach drauflen geschoben
hatte — trotz des frithen Sommers war es kiihl —, zog ich die Ttr Mil-
limeter fiir Millimeter ins Schloss. Es klackte wie ein geheimes Signal,
und erstarrt wartete ich darauf, dass hinter den Fenstern der benach-
barten Hduser Lichter entflammt wurden, dass Tiiren aufgingen und
Gardisten die Strafle entlanggaloppiert kamen.

Reifd dich zusammen, schalt ich mich und bat die Berge stumm um
ein wenig Schutz in ihren Schatten. Ich hatte mit kaum jemandem tber
mein Vorhaben gesprochen und mich unauffillig verhalten. Als vor we-
nigen Tagen die ersten Geriichte um Desmonds Verfluchung das Dorf
erreichten, hatte ich es wie alle anderen zunichst nicht wahrhaben wol-
len. Doch dann hatte ich plotzlich den Beweis vor mir gehabt, einen
Beweis, der keinen Raum fiir Zweifel lie3. Die Briefe, die Desmond mir
geschrieben hatte, waren in meinen Hénden zu Asche zerfallen. Jedes
Kind in Nemija wusste, was folgte, wenn der Lord kam und einen Men-

schen mit sich nahm: Er vernichtete alles, was dieser Mensch geschaffen
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hatte. Kein Mensch, der in seinem Leben nicht ein Stiickchen Unsterb-
lichkeit schuf. Der Lord nahm dieses Stiickchen mit und vernichtete es.

Doch erst nachdem die Verkiindung, Desmond es Yafanna, der Sohn
und Erbe des Obersten Ministers, sei von Unbekannten verflucht und
vom Lord der Daema geholt worden, verlesen worden war, hatte ich
meinen Trinen freien Lauf gelassen. Jeder im Dorf verstand mich,
schlieflich hatte ich gerade meinen Verlobten verloren. Dass ich mich
nun aufmachte, das verwunschene Reich der Daema zu finde, um vor
ihren Lord zu treten und zu verlangen, er moge Desmond freigeben —
das erwartete jedoch niemand hier. Nicht von mir, der stillen, zurtick-
haltenden und stets unauffilligen Laire.

Im Dorf kannte man mich als Biicherwurm, weshalb man sich das
Maul dariiber zerriss, was ein Mann wie Desmond es Yafanna nur an
mir fand, war ich doch ganz und gar gewohnlich — von dem hisslichen
Umstand abgesehen, dass ich eine Verstofiene war.

Seit fiinf Jahren sorgte ich fiir mich und meine Mutter, indem ich
Kise unserer Ziegen und Eier unserer Hithner verkaufte. Dartiber hi-
naus handelte ich mit Wild- und Heilkrdutern, die ich in den Bergen
sammelte, wo sich nur wenige hinwagten. Mehr wusste hier niemand
iiber mich. Sie kannten weder den wahren Grund, aus dem ich in die
Berge ging, noch wussten sie von den Umwegen, die ich auf mich nahm,
um die Waren zu verkaufen, von denen ich keinem erzihlte. Nicht ein-
mal meine Mutter ahnte, wovon ich die Medizin gegen ihre Erkrankung
bezahlte, und hitte sie es gewusst — oh, sie war seit Jahren nicht mehr
in der Lage, mich zu ziichtigen, aber in diesem Fall hitte sie sich tiber
ihre geschwundenen Fahigkeiten hinweggesetzt und mich windelweich
gehauen. Sie war in anderen Belangen nie grob zu mir gewesen, nicht
einmal streng. Nur in einer einzigen Hinsicht kannte Mutter keinerlei

Gnade mit mir. Denn es gab Gesetze in Nemija, und meine Mutter
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hatte sehr griindlich dafiir Sorge getragen, dass niemals jemand erfuhr,
dass ich eines davon mit meiner puren Existenz brach.

Warum nur war ich jetzt, da ich im Mondlicht zwischen den einfa-
chen Holzhdusern hindurchschlich, so sicher, jemand wiirde mir fol-
gen? Ich war allein auf den staubigen Wegen, das einzige Lebenszeichen
war der Geruch von Rauch, der Tag und Nacht aus der nahen Schmiede
drang. Selbst in den Verschlidgen der Hithner herrschte Ruhe, die weni-
gen Gerdusche kamen vom Wald, auf den ich zuhielt. Die Winde lielen
die Blitter murmeln, und irgendwo rief ein Uhu.

Zwischen den Biumen mit ihren ausladenden Kronen hiillte mich
Finsternis ein, und wenn ich den Weg nicht verfehlen wollte, musste
ich das Leuchtglas hervorholen. Eine griin-goldene Flussanemone
schwamm darin im Wasser und gab buttriges, weitreichendes Licht ab,
mit dessen Hilfe ich den schmalen Pfad fand und mir nicht den Kopf
an Asten aufschlug. All das aber, was mein Licht nicht erreichte, versank
in Schwirze. Ich horte es in der Schwirze knacken und knistern, als
wiirden sich Schritte an mich heranpirschen. Doch wenn ich verharrte
und lauschte, war sogleich alles wieder still.

Erst als nach Stunden bleiches Licht durch die Baumkronen drang
und vom frithen Morgen fliisterte, wurde mir klar, dass niemand hinter

mir herschlich aufler meinen Schuldgefiihlen.
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KAPITEL 2

DESMOND

In den Liedern sangen sie, der Tod wire schon. Warm und friedlich und
voller Licht und wohlklingender Melodien; immerhin fiihrte einen das
Sterben in die Arme von Lyaskye.

Alles gelogen.

Desmond bereute, nie vertraut und stattdessen immer diese zwei-
felnden Fragen gestellt zu haben, woher die Priester und Gelehrten
denn vom Tod wissen wollten, waren sie selbst doch allesamt quickle-
bendig. Denn hitte er ihnen geglaubt, wiisste er nun, dass er noch lebte.

Eine gefiihlte Ewigkeit blieb er mit geschlossenen Augen liegen, sein
Korper taub vor Kilte, sein Mund ausgetrocknet und das Gesicht in
etwas Klebrigem, Eisigem, Nassem. Es stank bestialisch, als hitte man
sein Innerstes nach auflen geholt und ihn hineingeworfen, damit er da-
rin verfaulte. Aber solange er nicht versuchte, die Augen zu 6ffnen, um
nachzusehen, ob er wirklich tot und in der Ewigkeit angekommen war,
bestand noch die Aussicht, dass es eine Erklarung gab. Einen Weg aus
dieser Kilte hinaus.

Er konnte sich an nichts Besonderes erinnern. War er nicht schlafen

gegangen, ganz normal, wie an jedem Tag? Er entsann sich, Hemd und
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Hose iiber den Stuhl gehingt zu haben. Durch das blaue Fensterglas
hatte der Nachthimmel hell ausgesehen, dabei war es spit gewesen, fast
schon wieder Morgen. Warum war er so spdt zu Bett gegangen? Er er-
innerte sich an Musik. An Tdnze auf einer Terrasse, wo die Lieder der
Streicher und Sénger nur geddmpft zu horen waren. Ihm war kalt gewe-
sen, aber er wollte — wieso denn nur? — nicht mehr in den Ballsaal zu-
riickkehren, dabei warteten dort alle auf ihn. Stattdessen schlich er sich
an etlichen Menschen vorbei, ging in sein Zimmer, warf ein Kristall-
glas an die Wand und kippte sich Weinbrand direkt aus der Flasche in
den Mund. Beim Myr, der aus dem Norden kam — er hatte Weinbrand
aus einer Flasche getrunken! Ein Glas geworfen! Aber warum? War er
zornig gewesen? Frustriert? Traurig? Es schien alles wie ausradiert. Er
war schlafen gegangen, seine letzte Erinnerung das weiche, warme Fell
seines Jagdhundes Bo, der sich an seine kalten Fuf$sohlen geschmiegt
hatte.

Einen Moment lang drifteten seine Gedanken davon; fast wire er
in seine Erschopfung gestiirzt und eingeschlafen. Doch rechtzeitig er-
innerte er sich wieder an die Trdume, die ihn in jener Nacht gequalt
hatten und ihn nun wieder mit sich zu reiflen drohten. Albtriume von
monstrosen Gestalten mit langen Schnauzen, Reif$zdhnen hinter zu-
riickgezogenen Lefzen, Fliigeln mit spitzen Krallen am Ende jedes Kno-
chens und lederner Haut dazwischen. Sie hatten ihn an den Armen, an
den Fiiflen, im Genick und am Haar gepackt und mit sich durch tiefste
Dunkelheit gezerrt. Oh, da war er lieber hier, in der Kilte, im Gestank,
als zuriick in diese Traume zu sinken.

Es half nichts, er musste sich dem stellen, was hinter der Dunkelheit
seiner geschlossenen Lider wartete.

Vorsichtig zwang er die Augen auf. Sie waren verklebt, und er musste

sich mit klammen Fingern Verkrustungen aus den Wimpern reiben. Er-
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schiittert stellte er fest, dass er halbnackt auf einer 16chrigen Schicht aus
schmutzigem, schimmligem Stroh lag. Hatte man ihn ausgeraubt und
in eine Gosse geworfen? Er trug blofd die knielangen Unterhosen, mit
denen er zu Bett gegangen war, sie hatten sich mit der Feuchtigkeit voll-
gesogen, die in den Fugen der Pflastersteine stand. Erschrocken keuchte
er auf, als sein sich langsam aufklarender Blick im diffusen Licht fla-
ckernder Wandfackeln auf die Gitterstibe traf. Dies war ein Kerker. War
er vielleicht ...? Er stemmte sich hoch, kam mit zitternden Muskeln auf
die Knie und kroch an das Gitter. Die Zelle, in die man ihn gesperrt
hatte, unterschied sich nicht grof von jeder anderen: gepflasterter Bo-
den, drei steinerne Winde sowie eine aus Bronzegittern. Neben dem
bisschen Stroh gab es einen Blecheimer, vermutlich fiir korperliche
Bediirfnisse. Es schiittelte ihn. Nein, dies waren nicht die Kerker der
Burg es Retneya, in der er zu Hause war. Oft genug war er als Kind
mit Laire und Vika verbotenerweise dort hinuntergeklettert, auf der
Suche nach Banditen, Schmugglern und Abenteuern. Gefunden hat-
ten sie unter den Gefangenen allerdings nur gebrochene, arme Schlu-
cker, die ihnen fiir ein Stiick Kdse oder Speck sicher die Fiifle gekiisst
hitten.

Desmond erinnerte sich gut genug, um zu wissen, dass es in keinem
Kerker der Burg Gitterstidbe aus Bronze gab. Er legte seine Hinde um
das kiithle Metall, hielt sich daran fest und kdmpfte sich auf die Fifle.
Seine Knie waren so nachgiebig, dass er fast gestiirzt wire.

Ein leises Lachen erklang von auflerhalb seiner Zelle. »Sieh an. Der
Prinz ist erwacht.«

»Ihr denkt, ich wire ein Prinz?« Desmond hitte gern zurtickgelacht,
um den Schein zu wahren, er hitte keine Angst. Doch allein die wenigen
Worte fielen ihm schwer. Seine Zunge war aufgequollen wie ein toter

Fisch in der Sommerhitze.
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»Fiir ihn bist du es«, antwortete die Stimme eines jungen Mannes,
vielleicht noch ein Bursche. »Fiir den Lord.«

»Dein Lord hat einen Fehler gemacht«, erwiderte Desmond tonlos
und wischte die feuchten Strohhalme fort, die ihm an der nackten Brust
klebten. Wer auch immer dein Lord sein mag.

Der andere schwieg eine Weile. Dann sagte er heiser: »Du solltest
vorsichtig sein mit dem, was du sagst. Wenn sie dich horen ...«

Wer, verdammt?

»Wenn der Lord dich hort ...«

Der Lord, der Lord. Das einzelne Wort wirbelte in seinen Gedanken
so wild umbher, dass ihm schwindelig wurde. Natiirlich hatte er einen
Verdacht, wen der Mann — es musste ein anderer Gefangener sein — da-
mit meinte. Nur ein einziges Wesen trug diesen Titel. Doch Desmond
hatte nichts getan, was es rechtfertigte, in den Kerkern des Daemalords
zu landen. Er hatte nichts ... Entsetzen ballte sich zu einem Eisklumpen
in seiner Brust zusammen, als ihm gewahr wurde, dass Teile des gest-
rigen Abends in seiner Erinnerung fehlten. Er war wiitend gewesen ...
wiitend auf ... er bekam es einfach nicht zu fassen. Zu viel Weinbrand?
Da war mehr gewesen.

Himmelskraut — er hatte Himmelskraut verbrannt und sich an dem
Rauch berauscht. Es hatte ihn beruhigen sollen, aber in Verbindung mit
dem Weinbrand und einem Gefiihl ewiger Kélte war es nicht gelungen.
Er schiirfte tiefer in seinen Gedanken, aber da war nur noch der bittere
Nachgeschmack von Zorn. Hatte er sich mit jemandem gestritten? Aber
mit wem? Und warum?

Was war geschehen? Er begann wieder zu zittern, weniger aus Kilte
diesmal, sondern mehr aus der Furcht heraus, was er getan haben
mochte. Es musste etwas Unentschuldbares sein, wenn er aus diesem

Grund verflucht worden war.
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»Sie kommenc, fliisterte der andere Mann, plotzlich bebte seine
Stimme vor Furcht. »Schon wieder. Sie haben dich gehort, du hittest
schweigen sollen.«

Auch Desmond vernahm Schritte durch die Giange hallen, klap-
pernde Fiifle von vielen Sohlen, die sich unisono bewegten, als gehorten
sie zu einem einzigen Wesen.

Ein leiser werdendes Schaben in der Zelle neben ihm verriet, dass der
andere Gefangene sich bis an die hintere Wand zuriickzog.

Desmond aber straffte die Schultern und blieb an den Gitterstiben
stehen.

Ja, sie kamen. Sie kamen, um ihn zum Verhor zu holen. Er wiirde
erfahren, was man ihm zur Last legte. Sollte er eine Schuld auf sich ge-
laden haben, wiirde er sie begleichen. Nichts, keine Strafe und kein Ur-
teil, konnten anndhernd so schlimm sein wie seine Vorstellung, etwas
Unentschuldbares getan zu haben und nicht zu wissen, was.

Denn fiir nichts anderes als etwas Unentschuldbares wurde man mit

einem Daemafluch belegt.
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KAPITEL 3

ALARIC

»Spielst du noch einmal das Feuerlied von zu Hause 2«

Bowen gab ein genervtes Grunzen von sich, ldchelte jedoch unter seinem
Bart in sich hinein. Niemand schlug Caleja einen Wunsch ab, erst recht
nicht ithr miirrischer alter Leibwichter, auch wenn er permanent dariiber
schimpfte, wie verwohnt das Mddchen doch war.

Alaric verkniff sich das Grinsen und senkte den Blick zuriick auf seine
Zeichnung, wihrend Bowen die Mundorgel an die Lippen fiihrte und dem
kleinen Instrument seine glucksenden Laute entlockte, die kein bisschen zu
dem wilden Feuerlied und erst recht nicht zu einem alternden Krieger wie
Bowen passten. Doch auf ihrer Reise hatten sie kein anderes Instrument
dabei — und Bowen hiitte auch kein anderes spielen konnen.

Auf die Kohlestriche konzentriert, das Knistern des Feuers in den Oh-
ren und seinen flackernden Schein im Gesicht, liefS Alaric die Gedanken
treiben. Noch einen Vollmond, vielleicht zwei, dann waren sie wieder zu
Hause, und bislang hatte er nicht herausfinden konnen, ob er sich freute,
seine Eltern nach der langen Reise wiederzusehen, oder ob die Furcht iiber-
wog. Als die Zwillinge mit Bowen aufgebrochen waren, um den Kontinent

zu bereisen, wie es fiir Fiirstenkinder von Keppoch iiblich war, waren sie
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zehn gewesen. Nun waren sie zwolf, und man erwartete die Stiirke, die
Vernunft und den Mut von Erwachsenen, wenn sie an den Hof ihrer Hei-
mat zuriickkehrten. Ob er das schaffen wiirde? Noch immer tridumte er
manchmal schlecht und konnte dann den ganzen Tag nicht aufhoren zu
denken, der Traum wiire ein boses Omen. Erst letzte Nacht hatte er wieder
einen solchen Albtraum gehabt. Im Morgengrauen hatte er Caleja seine
Sorgen anvertraut, etwas Schlimmes wiirde passieren, er spiirte es doch!
Sie hatte ithn ausgelacht, seine wilde Zwillingsschwester mit dem Feuerhaar
und den Eisaugen. Aber sie musste auch nicht befiirchten, Vaters Erwar-
tungen zu enttiuschen. Caleja war Vaters ganzer Stolz, all das, was ein
Keppochaner sich von einem Kind wiinschen konnte. Klug und stark war
sie, und ungestiim mit glutrotem Haar. Alarics Haar dagegen war schwarz
wie das seiner Mutter, nur das Tageslicht liefs ein paar diinne Strihnen
dunkelrot leuchten. Nicht gerade ein Zeichen besonderer Stiirke. Sie waren
in der gleichen Flamme geboren, Caleja und er, aber die Flamme musste
ihre Hitze ungerecht verteilt haben.

Um das Lager herum zog sich Dunkelheit zusammen, und die Winde,
von denen in Nemija jeder einen eigenen Namen trug, ldrmten und tobten
in den Asten wie Tiere im Verborgenen. Alaric bemerkte, dass auch Caleja
niher an das wiirmende Feuer riickte. Ndchte unter freiem Himmel waren
immer noch eine aufregende Ausnahme.

»Hast du Angst?«, fragte er. »Wenigstens ein bisschen 7«

Seine Schwester sah ihm mit Stolz in die Augen. »Wovor sollten wir uns
denn fiirchten, du und ich 2«

Er zuckte mit den Schultern. »Wir sind zwei Jahre gereist, und du weifst
die Antwort immer noch nicht ?«

Sie ldchelte. »Ich habe einen Plan. Ich will sie niemals finden, diese Ant-
wort, nie.«

In diesem Moment durchschnitt ein scharfes Zischen das keppocher
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Feuerlied und es verstummte. Mit ihm die Kinder, mit thnen die Gerdiu-
sche der Tiere und mit ihnen selbst die Winde, als hielten sie den Atem an.

»Was war das 2« Alaric schiamte sich dafiir, dass seine Stimme vor Schreck
so hoch klang, aber nur kurz, denn dann erreichte sein Blick Bowen, der
noch immer an den Baum gelehnt dasafS. Die Mundorgel fiel ihm in den
Schof3, seine Hand sank einen Augenblick spiter nieder. In der Stirn des
Leibwiichters steckte ein Pfeil. Ein diinnes Rinnsal Blut lief Bowen iiber
den Nasenriicken und die Wange wie eine Trine. Das Rot schimmerte im
flackernden Feuer.

»Alaricl«, schrie Caleja aus voller Kehle. »Alaric !«

Aber was sollte er tun?

Natiirlich nahm er das Schwert, natiirlich stand er vor seiner Schwes-
ter, als die Riduber kamen. Natiirlich rief er das Feuer, bat es, flehte. Die
Flammen schlugen aus, aber sie erreichten nicht die Kraft, die Feinde zu
versengen. Er war nicht stark genug. Natiirlich griff er an, ohne zu zégern.

Es wurde ein kurzer, harter Kampf, der Bowen stolz gemacht hdtte, und
am Ende war der Angreifer schwer verletzt und Alaric atmete noch — das
war es, was zdihlte. Aber es kamen weitere Gegner, und wihrend Alaric das
schwere Schwert herumwirbelte, nicht sicher, wie lange er es noch halten
konnte, hatten sie Caleja ldngst gepackt. Einer von ihnen drehte sich noch
einmal um und streckte Alaric beildufig mit einem Faustschlag nieder, als
wire er nichts weiter wert als eine Maulschelle.

Wiihrend er das Bewusstsein verlor, dachte er an nichts anderes als seine
Schwester, und ohne sein Zutun breitete sich eine Gewissheit in ithm aus:
Das Leben, das er kannte, war nun vorbei. Alaric Coljas aus Keppoch war

zwolf Jahre alt geworden. Nun gab es ihn nicht mehr.

Mit einem Stohnen kam Alaric zu sich und rieb sich die Stirn. Wann im-

mer er diesen Traum hatte, erwachte er mit dr6hnenden Kopfschmer-
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zen, als wire es gestern gewesen, dass ihn die Mdnner niedergeschlagen
und seine Schwester entfithrt hatten. Dabei war es zehn Jahre her.

IThm war tibel, und er konnte sich nicht entscheiden, aus welchem
Grund.

Das Gebriu, das ihm die Nema in ihren Kaschemmen giinstig an-
boten, solange sie ihn fiir einen Gast aus Lyaskye hielten, und das er
gestern Abend hatte trinken miissen, um Schlaf finden zu konnen, war
sicher nicht unbeteiligt.

Dazu kam das Bild des guten alten Bowen. Es hatte sich so tief in
Alarics Gedanken gefressen, dass er es nach dem Traum stets wochen-
lang nicht aus dem Kopf bekam. Wohin er auch sah, die dunkle Blut-
linie in dem fast erstaunt wirkenden Gesicht war immer da. Er konnte
die Leichen nicht zdhlen, die er seit jener Nacht gesehen hatte. Einigen
hatte er selbst das Leben genommen; Leuten, die er kaum oder gar nicht
kannte, Leuten, die ihm nichts getan hatten. Und obgleich Alaric die
Schuld mit sich genommen hatte, ihre Gesichter hatte er verloren, alle-
samt irgendwo verloren — bis auf Bowens.

Was ihm noch grolere Ubelkeit verursachte, war die Tatsache, dass
seine Triume tatsichlich schlechte Omen waren, wie er es damals
befiirchtet hatte. Sie kamen nie ohne einen Grund. Wann immer er
diesen Traum hatte, den vom Feuerlied, von Calejas Entfithrung und
Bowens Tod, bedeutete das, dass der Bote nach ihm suchte, der Bote
seines Schuldherren, dem Alaric sein Leben in die Hinde gelegt hatte.
Er hatte Caleja damals von seinen Vasallen entfiihren lassen, und es
war Alaric bis heute ein Ritsel, warum dieser Unbekannte, der stets
nur iiber Boten mit ihm kommunizierte, das Losegeld nicht von ihren
Eltern, sondern von ihm forderte.

Nun ja, bei genauerer Betrachtung war es vielleicht blof3 folgerichtig.

Wer auch nur halbwegs Ahnung von den Sitten des Keppochaner Fiirs-
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tenhauses hatte, der wusste, dass man ihnen viele Schwichen nachsagen
konnte, doch eines waren sie gewiss nicht: erpressbar. Mit nichts und
niemandem — und ein Balg, das schwach und dumm genug war, sich
entfiihren zu lassen, ohne sich selbst befreien zu konnen, brauchte in
Keppoch ohnehin niemand.

Was ein erneuter Beweis dafiir war, dass Alaric kein wiirdiger Nach-
folger seines Vaters war. Denn er sah das anders. Er brauchte seine
Schwester.

Zehn Schuldholzer hatte der Schuldherr fiir Calejas Freiheit geboten,
und Alaric — dummer Junge, der er gewesen war — hatte zugestimmt,
sich die magischen Bander anlegen lassen und kaum erwarten konnen,
die Schuld zu erfiillen. Bis das zehnte Schuldholz zerbrochen war, ge-
horte Caleja dem Schuldherrn. Doch das Erste, was brach, war nicht
etwa eines der Holzer, sondern Alarics naive Hoffnung, er konne die
Aufgaben in wenigen Wochen oder einigen Monaten erledigen.

Es zerriss Alaric bis heute jeden Tag aufs Neue, nicht zu wissen, wo
seine Schwester war, was in der Gefangenschaft mit ihr geschah und
wie es ihr ging.

Neun Schuldhélzer waren inzwischen gebrochen, er hatte das Fra-
genstellen und Verhandeln aufgegeben und im Auftrag des Schuldher-
ren Leben in beinah jedem Land des westlichen Kontinents zerstort. In-
des war er vom Jungen zum Mann geworden, und jede einzelne seiner
korperlichen Veridnderungen hatte ihn in gewisser Weise entsetzt. Seine
Schultern waren breit geworden, Arme und Beine lang und kriftig, und
seine Ziige hatten alles Kindliche schon vor Jahren abgelegt. Sein Er-
scheinungsbild gefiel den Menschen, und sie zeigten es ihm deutlich,
vor allem hier in Nemija, wo sein dunkles Haar zu den blauen Au-
gen etwas Besonderes war. Er hasste dieses Gefiihl aus tief in Abscheu

getrankter Seele. Denn Caleja und er waren in der gleichen Flamme
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geboren. Und wenn er nun ein attraktiver Mann war, dann bestand
wenig Zweifel daran, dass seine Schwester mit den Feuerhaaren und
den Eisaugen eine mindestens ebenso anziehende Frau geworden war.
Alaric war Mann genug, um sehr genau zu wissen, was Ménner mit
schonen Frauen taten, die ihnen ganz allein gehorten.

Ein Schuldholz war tibrig, bis Caleja freikkommen wiirde. Oder das,
was nach all den Jahren noch von ihr iibrig war.

Was wiirden sie beide dann tun? Zuritickkehren? Nach ... Hause?
Der Gedanke lag nah und doch fern, so alt und blass war die Erinne-
rung an Keppoch inzwischen geworden. Er war in all den Jahren nicht
in Keppoch gewesen, galt wie seine Schwester schon lange als tot und
vergessen, und man wiirde ihn im Palast nicht willkommen heiflen. Er
wiirde die Erwartungen nicht erfiillen. Er wiirde schon daran scheitern,
dass er jenen vergeben musste, die ihn auf diese gefihrliche Reise ge-

sandt hatten. Seiner Familie.
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KAPITEL 4

LAIRE

Ich war ein Huhn, das mitten durch den Fuchsbau schlich. Schutzlos
hielt ich auf Volarian zu, den Berg, in den die trutzige Burg es Retneya
gebaut worden war. Die Burg, in der auch ich einst gelebt hatte und —
wenn ich Desmond retten konnte — bald wieder leben wiirde. Sie stand
seit Hunderten von Jahren und wurde doch nie fertig, wuchs bestin-
dig wie ein uralter Baum und wurde mit jedem Jahr grofler und gro-
er. Tiefgrau und uniibersehbar hoben sich ihre Gemiuer vom hellen
Grauton des Berges ab, und der Himmel iiber es Retneya schien immer
besonders blau zu leuchten, als tite er es ihr zu Ehren.

Ich durfte auf dem Weg in Richtung Burg nicht erkannt werden, man
wiirde Fragen stellen und mich aufhalten. Noch immer hielt man mich
fiir das Eigentum des Fiirsten und unterrichtete ihn tiber alles, was ich
tat. Doch jeder andere Weg als der direkte in Richtung der Gebrochenen
Briicke, die mich an mein Ziel bringen wiirde, kostete zu viel Zeit. Ich
musste es vor Neumond bis zum Lord schaffen. Einen Morgen zu spit,
und Desmond war verloren, wiirde in einen Daema verwandelt und
zu einem Sklaven ihres Herrschers werden. So hief3 es in den Biichern.

Und auch, dass, wer mit Liebe im Herzen um das Leben eines Verfluch-
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ten bat, bessere Chancen hatte als die stirksten Krieger, wenn sie aus
dem falschen Antrieb heraus vor den Daemalord traten: der Grund,
aus dem ich ging.

Selbst im Schein der Vormittagssonne glaubte ich, schon jetzt tiberall
Schatten der Daema zu sehen, so wie ich sie aus Biichern, Gemilden
und von den schwarzen Vulkanglasskulpturen im Tempel kannte: rie-
sig, mit Raubtierzdhnen, Schlangenaugen und dornenbesetzten, peit-
schenden Schwinzen.

Auf den ersten bangen Blick hielt ich sogar die Reiter — ich machte
zwei und ein Packpferd aus, die sich im Galopp nédherten — fiir Daema.
Sie kamen zum ungiinstigsten Zeitpunkt, denn ich hatte das bewaldete
Hiigelland verlassen und befand mich auf freiem Feld, ausgerechnet
auf dem Streifen meines Wegs, auf dem es keinen Schutz fiir mich gab.
Links und rechts von mir lagen Riiben- und Kartoffelacker sowie Fel-
der, auf denen Kohl, Hafer und Dinkel mir bestenfalls bis zum Knie
reichten. Zudem hatten mich die Reiter sicher lingst gesehen. Nun galt
es, nicht aufzufallen. Vielleicht bemerkten sie nicht, dass sich vor An-
spannung Schweifd auf meinen Schlifen bildete, womoglich hielten sie
mich fiir eine harmlose Dorflerin auf dem Weg zur Burg. Den Myro-
dem allerdings wiirden sie kaum tibersehen. Ob ich ihn ins Feld wer-
fen und mir zuriickholen sollte, wenn sie fort waren? Meine zitternden
Finger tasteten bereits nach der Schnalle der Scheide, als mir an dem
linken Reiter etwas auffiel.

Ich ... kannte diese Silhouette.

Schlagartig schlug meine Angst in Erleichterung um, die sich jedoch
schnell in Fassungslosigkeit wandelte. Auf dem lackschwarzen Pferd saf3
meine Freundin Vika; es bestand kein Zweifel. Die zierliche Gestalt, das
wie immer eng an den Kopf geflochtene helle Haar und zuletzt: Vikas

Lachen, das ihr vorauseilte, als sei sie auf dem Weg zu einem Fest. Ich
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kannte sie gut genug, um zu wissen, dass es pure Erleichterung war,
mich noch gefunden zu haben. Vika war die Einzige, die wusste, dass
ich zum Lord der Daema ging. Doch den Zeitpunkt hatte ich ihr nur
ungefahr genannt.

Neben ihr ritt ihr Leibwichter, das Gesicht hinter einem Staub-
schleier verborgen.

»Was tust du denn hier?«, rief ich Vika entgegen, wihrend sie das
Pferd durchparierte. Die Hufe wirbelten Staub zu einer Wolke auf, und
Vika sprang mitten hinein, lief} die Ziigel los und zog mich in eine Um-
armung, die mich erst nach Luft schnappen und dann mein Gesicht an
ihrer Halsbeuge verbergen lief3, damit sie mich nicht heulen sah.

»Du hast doch nicht wirklich geglaubt, ich wiirde dich allein loszie-
hen und Daema verpriigeln lassen, Laire.«

»Vika ...« Ein Klof} machte meine Kehle eng, und ich wusste nicht,
ob er aus Erleichterung bestand, dass sie hier war, oder aus nackter
Panik. Ich war nie dngstlich, wenn Vika bei mir war. Thr Mut setzte
etwas in mir frei, das stiarker war als jede Androhung der schlimmsten
Strafen.

Doch nun bewirkte das kimpferische kleine Grinsen in ihren feinen
Gesichtsziigen, dass mir ganz anders wurde.

Der zweite Reiter nahm den Schleier ab, und sein Gesicht weckte eine
Ahnung in mir, die meine Gefiithlswelt vollig tiberforderte.

»Jero 2« Warum fragte ich denn? Ich hatte ihn seit sieben Jahren nicht
gesehen, damals war ich ein Kind gewesen, gerade einmal zwolf, und
meine Welt noch in Ordnung. Inzwischen hatte sich alles geandert.
Nicht aber Jeros strahlend hellblaue Augen, wenn sich auch einige Falt-
chen um sie herum gebildet hatten. Er musste inzwischen das dreifligste
Jahr weit tiberschritten haben, und seine harten Ziige lieflen vermuten,

dass das Leben nicht ausschliefllich gut zu ihm gewesen war.
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Frither hatte er zu den Paladinen gehort, den hochsten unter den
Kriegern Nemijas. In ihren Akademien wurde das Wissen gelehrt, das
es brauchte, um das Reich der Daema zu tiberleben. Fiir das Ziel, je-
manden aus den Verliesen des Lords zuriickzuholen, wurden sie aus-
gebildet, und auch wenn sich nur selten Gelegenheit bot, war die Er-
filllung dieses Auftrags fir sie die grofite Ehre, nach der sie zeit ihres
Lebens strebten.

Jero trug Marschgepick sowie seinen Myrodem, und mir war Kklar,
was das bedeutete. Sie hatten Pline geschmiedet.

Er stieg aus dem Sattel, warf Vika die Ziigel des dritten Pferdes zu,
liefd seines einfach stehen und kam zu mir.

Ich hatte so viele Fragen an ihn. Warum war er damals vom Hof ver-
schwunden? Warum ohne eine Erklirung? Immerhin war er tiber Jahre
nicht nur Vikas Leibwichter gewesen, sondern dartiber hinaus auch ein
Freund und vermutlich mehr Familie fiir sie als ihre eigenen Eltern.

»Warum bist du zuriick ?«, fragte ich mit einem Zittern in der Stimme,
so geriihrt war ich, ihn zu sehen.

»Bin ich das?« Er lichelte verschmitzt. »Oder bin ich nur ein Schat-
ten, der iiber Nemija hinweghuscht, auf dem Weg zu seiner Bestim-
mung ¢«

»Du willst mit mir kommen ?« Hilfe suchend sah ich zu Vika. Das
war zweifelsfrei ihre Idee. Aber konnte ich das annehmen? Es war eine
Sache, das eigene Leben zu gefihrden, aber einen anderen diesem Ri-
siko auszusetzen ... Ich wiirde mir nie verzeihen, wenn Jero dabei etwas
zustiefs.

Vika lichelte mich verhalten an. Das tat sie sonst nie, und es machte
mich misstrauisch. Thr Gesicht war normalerweise offen und ehrlich.
»Laire«, sagte sie zogerlich. »Wir beide werden mit dir kommen.«

Hatte ich mich verhort? »Nein, Vika. Auf keinen Fall, das geht nicht.«

31

001_C40198.indd 31 @ 03.11.2020 16:04:45



Meine Freundin sah mich ernst an. »Ich frag dich nicht um Erlaub-
nis. Ich habe das entschieden.«

»Hast du den Verstand verloren ?«, entfuhr es mir. Ich konnte mich
nicht erinnern, je so mit meiner besten Freundin gesprochen zu haben.
Mein Herz raste, in meinen Ohren rauschte das Blut. Die Vorstellung,
am Ende auch noch Vika zu verlieren, war unertréglich. »Verstehst du
nicht, wie gefahrlich das ist?«

Vika lief} die Ziigel der Pferde einfach los und umarmte mich ein
zweites Mal ganz fest. Ihre Gelassenheit bekam Risse, ich spiirte ihr Zit-
tern. »Eben weil es so gefdhrlich ist«, fliisterte sie, »lass ich dich erst
recht nicht allein gehen. Ich habe die ganze Nacht mit Jero dariiber
gesprochen, ich kenne die Risiken besser als du. Und ich will dich trotz-
dem begleiten. Desmond mag dein Verlobter sein, ich weifl. Aber er
ist auch mein bester Freund. Wir gehéren zusammen, wir drei. Mit
der Waffe bin ich ohnehin geschickter als du. Und mit Jero zusammen,
der die Ausbildung der Paladine hat, konnen wir es tatsichlich schaf-
fen.«

Ich blickte zu ihm. Ruhig stand er da und wartete auf unsere Ent-
scheidung.

»Arbeitet Jero wieder fiir deine Familie?«, fragte ich Vika.

Sie schiittelte den Kopf. »Er hat seine eigenen Griinde, uns beglei-
ten zu wollen. Er ist als Freund hier, nicht als Leibwache und nicht als
Soldner.«

Jero nickte. »Ich wurde auf diese Aufgabe vorbereitet, solange ich
denken konnte. Was soll ich sonst mit diesem Lebenc, er legte sich eine
Hand auf die Brust, »anstellen, wenn nicht, mein Schicksal zu erfiillen ?«

Ich schluckte, denn die Geschichte der Paladine war mir bekannt.
Die Jungen und Midchen waren Waisen oder wurden ihren Miittern

regelrecht von der Brust gerissen und dann nach Eshrian verschleppt,
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wo in der Tempelschule ihre Erziehung stattfand. Die Familien beka-
men ihre Kinder niemals wieder. Irgendwann kehrten sie als Paladine
nach Nemija zuriick, aber bis dahin waren sie lingst erwachsen und
trugen neue Namen. Selbst wenn Eltern ihre Kinder aufgrund von
Ahnlichkeiten erkannten, stand ihnen jemand Fremdes gegeniiber,
dessen Lebensinhalt darin bestand, die Anweisungen der Obrigkeit zu
befolgen.

»Laire, ich war immer ehrlich zu dir«, fuhr Jero fort, »und daran
hat sich nichts gedndert. Ich weif3, dass du deine Chance darin siehst,
dass du Liebe fiir Desmond empfindest, und ich halte es durchaus fir
moglich, dass es dir gelingen wird, ihn zu retten. Nach allem, was wir
tiber den Lord wissen, liebt er es, mit Gefithlen zu spielen. Das bedeu-
tet allerdings auch, dass du jemanden brauchst, der einen kithlen Kopf
bewahrt. Jemanden, der das Reich versteht und die unterschiedlichen
Daema kennt.«

»Es gibt unterschiedliche?« Ich wusste jetzt schon, dass ich die Ant-
wort lieber gar nicht horen wollte.

Jero sah mich fest an. »Wir wissen von zwei Dutzend Arten. Und wir
wissen, dass wir recht wenig wissen.«

Ich schluckte. Es gab selbst in der Universititsbibliothek nur vage
Informationen iiber das Daemareich, lediglich ein paar Legenden und
Geschichten. Zu wenige brachen auf, und noch weniger kehrten zurtick.
Und wenn sie es taten, dann waren sie oft ... verandert. Thr Geist war
nicht mehr wach, ihre Worte wurden langsam und trége, und sie verga-
en im Satz, was sie sagen wollten. »Lebende Kadaver«, nannte meine
Mutter die zuriickgekehrten Paladine. Sie wurden als Helden verehrt.
Und wussten allesamt nicht, warum.

»Du brauchst uns, sagte Vika. »Und wir brauchen dich, denn ohne

dich und deine Liebe zu Desmond sinken unsere Chancen.«
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Ich hob die Augenbrauen, und Vika nickte. »Ich meine es, wie ich es
gesagt habe: Wenn du nicht mit uns zusammen gehst, gehen wir ohne
dich. Aber wir gehen.«

Jero rieb sich verlegen den Nacken, wo die fingerdicke Narbe inzwi-
schen verblasst, aber immer noch so gut erkennbar war, dass mir kurz
schummrig wurde. Dass Vika so schnell klare Tatsachen schuf, behagte
Jero offenbar nicht, aber er widersprach nicht.

Bei den Bergen. Wire ich doch frither aufgebrochen. Ich glaubte
nicht, die Schuld ertragen zu konnen, wenn einem von ihnen etwas
zustiefd. Doch Vika machte nie leere Versprechungen. Trotzdem suchte
mein Verstand fieberhaft nach einer Moglichkeit, meine Freundin zu
beschiitzen. Und sie spiirte das.

»Laire.« Vika nahm meine Hand. »Du weif3t, wie lieb ich Desmond
habe. Aber das ist es nicht allein. Ich werde im Winter zwanzig Jahre
alt. Meine Eltern lassen sich nicht langer hinhalten. Ich werde diesen
Sommer einen Ehemann prisentiert bekommen und heiraten miis-
sen.« Etwas Bitteres farbte ihre Stimme. »Mein Mann wird vermutlich
kein Desmond sein, er wird Erwartungen hegen. Mit etwas Pech habe
ich im nichsten Jahr schon ein Kind im Bauch, ohne auch nur einen
meiner Traume verwirklicht zu haben.«

»Das, was vor uns liegt, ist aber keine von den abenteuerlichen Rei-
sen, von denen du triumst«, warf ich ein.

»Nein. Es ist etwas Bedeutsames. Etwas Grofles. Wir retten einen
Freund, den wir lieb haben. Den besten, den wir haben, und den Mann,
der wiederum dich retten wird. Wir vollbringen eine Heldentat. Lass
uns zusammen gehen.«

Ich sah sie vor mir, wie sie als Kind dastand, auf der Mauer vor dem
Burggraben, einen aus Holz geschnitzten Myrodem in die Luft gereckt,

sich selbst und uns allen das Versprechen machend, eine Heldin zu wer-
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den, die jenseits der Berge all die Kriege beendete, die uns dngstigten
wie in den dunkelsten Winkeln auf der Lauer liegende Tiere.

»Wer bin ich, dir etwas zu erlauben oder zu verbieten? Du bist wie
der Wind, Vika, du bist frei, zu tun, was du kannst und willst.« Aber ich
wiinsche mir so sehr, du wiirdest es nicht wollen.

»Wie der Wind? Das sagt man allen Nema-Kindern«, murmelte
meine Freundin. »Aber sie meinen es nicht so. Nicht uns Méddchen ge-
geniiber.«

»Ich meine es s0.«

»Es wird eine lebensgefihrliche Reise«, sagte Jero und griff nach den
Zigeln seines Pferdes, einer ungewohnlich grof3en Stute mit goldbrau-
nem Fell und martialisch wirkender Lederpanzerung an Stirn, Nasen-
riicken, Brust und Flanken. »Ich kann euch nur eines versprechen:
Auch mich wird das Daemareich vor Herausforderungen stellen, mit
denen ich nicht gerechnet hatte. Niemand weif3, ob wir zurtickkehren;
ich kann euch nicht einmal sagen, ob wir das Reich finden und die
Grenzen tiberwinden konnen. Und sollte es uns gelingen, werdet ihr
euch wiinschen, wir hitten es nicht geschafft. Und doch denke ich, dass
wir Erfolg haben konnten. Meine Ausbildung, Vikas Kampfgeist und
Laires ... besonderes Talent — diese Kombination konnte der Schliissel
zum Erfolg sein. Wenn ihr wollt, dann bin ich auf eurer Seite. Heute
wie damals.«

Damals ... Er spielte auf den Tag vor neun Jahren an, an dem ich ihm

die Wunde in seinem Nacken geschlagen hatte.
»Denkt an die neue Technik, die ihr gelernt habt, wenn ihr mich angreift.
Aber der Reihe nach, und lasst alle GliedmafSen an mir dran.«

Desmond und ich grinsten uns an, wihrend Vika ihren Myrodem hob

und ihren ersten VorstofS versuchte. Jero hiitte sie unbewaffnet und mit
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verbundenen Augen besiegen konnen, doch das liefS er uns nie merken,
was vor allem Vika zu Hochstleistungen anspornte. Ihre Eltern hitten sie
itber alle Berge gejagt, hiitten sie gewusst, dass der junge Paladin, den sie
fiir Vikas Leibwache teuer bezahlten, ihr und uns, ihren besten Freunden,
Unterricht im Kampf mit dem Myrodem gab. Vikas feste Uberzeugung,
das Leben sei sicherer, wenn jeder sich selbst verteidigen konnte — erst recht
jedes zehnjihrige Mdidchen —, war bei ihrem Leibwichter auf fruchtbaren
Boden gefallen; wobei Desmond behauptet hatte, dass Jero blofS gelang-
weilt und dankbar iiber die Abwechslung war. Eigentlich brauchte Vika
als Tochter reicher Kaufleute keine Leibwache, zumal keinen Elitekrieger.
Meine Mutter hatte dazu gesagt: »Es geht darum, zu zeigen, dass man es
sich leisten kann.« So ganz verstand ich es nicht, aber um dariiber nach-
zugriibeln, war es mir zu lieb, dass Jero mit uns iibte. Ich mochte ihn, und
wenn ich auch nicht so ungeduldig auf das Kampftraining hinfieberte wie
Vika und nicht ganz so ehrgeizig war wie Desmond, machte es mir trotz-
dem Spafs — wie eigentlich alles, wenn meine Freunde dabei waren. Wenn
wir zusammen waren, kam ich mir weniger falsch vor, weniger fremd als
mit den anderen Kindern, die mich meist komisch fanden, weil ich oft
traumte, in meinen eigenen Gedanken versank oder schwieg, wenn ich
nicht wusste, was zu sagen das Richtige war.
»Ich habe eine Idee«, fliisterte mir Desmond zu, wihrend Jero gerade
voll auf Vika konzentriert war. »Eine Idee, wie wir ihn schlagen konnen.«
»Vielleicht, wenn wir ihn im Schlaf fesseln«, gab ich amiisiert zuriick.
»Wobei ich glaube, Jero lisst sich nicht fesseln. Nicht mal, wenn er schlift.«
»Ich habe einen ziemlich guten Plan gemacht. Bist du dabei 7«
Neugierig sah ich Desmond an. Er war grof$ geworden. Die anderen
Moidchen, sogar die etwas dlteren, kicherten, wenn wir an ihnen vorbei-
liefen, erst recht, wenn er sie anlichelte und seine griinen Augen dabei

funkelten. Das taten sie jetzt auch — wie immer, wenn er eine seiner Ideen
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hatte. Oft endeten sie mit Arger, aber meistens war der SpafS jeden Arger
wert. Und Jero hatte uns schliefSlich neulich erklirt, dass in einem Kampf
nicht nur Kraft und Technik entscheidend waren, sondern vor allem ein
guter Plan. Typisch fiir Desmond, dass er dies umsetzte, bevor es verlangt
wurde. So war er auch in der Universitit: Wihrend Vika noch iiber die
Aufgaben norgelte, die sie nicht einmal begonnen hatte, und ich noch in
den Texten versank, weil ich mir immer alles bildlich vorstellte, versuchte
er bereits zu erahnen, was unsere Professoren wohl als Niichstes verlangten,
um es gleich mitzuerledigen. Er dachte stets einen Schritt voraus. Ich war
sicher, er wiirde ein fabelhafter Oberster Minister werden, wenn er den
Posten irgendwann von seinem Vater erbte. Spiitestens dann wiirde es wohl
vorbei sein mit den Ideen, die Arger verursachten.

»Was hast du vor ?«, fragte ich. Die Erwartung kribbelte in mir.

Desmond beugte sich zu mir und fliisterte mir etwas ins Ohr. Mein Herz
schlug immer schneller. Ich war vielleicht nicht so wagemutig wie Vika und
Des, aber immerhin geiibt darin, meine Angste zu iiberwinden.

»Machst du es 2« Desmond grinste bereits. Er wusste, dass ich nicht knei-
fen wiirde.

Natiirlich nickte ich.

»Laire, was ist los ?«, rief Jero mir zu.

Ich hatte gar nicht gemerkt, dass ich schon an der Reihe war.

»Willst du nicht? Wenn du keine Lust auf das Training hast, bringe ich
euch gern zum Tanzunterricht.«

Vika machte mit herausgestreckter Zunge das Gerdusch einer Nacht-
katze, die einen Fellballen hervorwiirgte. Sie hasste die Tanzstunden und
alles, was damit zusammenhing. Dabei gab es vermutlich nichts, was ihre
Mutter so gliicklich machte, wie Vikas Flechtfrisuren zu losen, sodass die
goldblonden Locken iiber ihren Riicken fielen, und Vika in hiibsche Kleider

zu stecken, die ihr beim Tanzen um die Knéchel schwangen.
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Rasch lief ich zu Jero, kontrollierte, ob meine Fiife so standen, wie er es
uns gezeigt hatte, und hob den Myrodem. Im Training nutzten wir echte
Waffen, keine Holzattrappen wie im Spiel, und auch wenn sie verglichen
mit anderen Schwertern schlank und leicht waren, fiel es mir schwer, die
Klinge lange erhoben zu halten. Jero iiberpriifte meine Haltung, wies mich
allein mit einem Blick an, mehr Korperspannung aufzubauen, und nickte
dann, als Zeichen, dass ich loslegen sollte. Ich wirbelte meine Klinge in
Richtung seiner unbewaffneten Seite, und Jero nutzte seine Grofse, hob die
Schwerthand und neigte die Klinge nach unten, um meine nach auflen zu
schieben. Allein diese Paradetechnik, die ich noch nie gesehen hatte, beein-
druckte mich so sehr, dass ich spontan nicht mehr wusste, wie ich weiter-
machen sollte — zumal ich durch meine geblockte Klinge trotz der Waffe in
der Hand so gut wie unbewaffnet war. Jero hatte nun leichtes Spiel mit mir.

Es war Desmond, der mich rettete, denn der begann in diesem Moment
zu kreischen, als wiire er nicht elf, sondern fiinf. Seinen Myrodem hielt er
in der Hand. Dunkelrote Fliissigkeit rann am Stahl entlang und tropfte auf
den Boden, wo sie eine Pfiitze bildete.

»Desmond!«, rief Jero erschrocken. »Was ist passiert? Hast du dich ge-
schnitten 2«

Jero stiirzte dicht an mir vorbei, und ich packte blitzschnell zu und griff
den Dolch, der an seinem Riicken in einem Halfter hing. Die Waffe zitterte
in meiner Hand, als hiitte sie ein Eigenleben. Zuerst schob ich es auf meine
Aufregung, doch dann breitete sich ein Geschmack von Salz und Eisen in
meinem Mund aus. Zu spit begriff ich, was ich da in meiner Hand hielt.

Magie. Der Dolch war voller Magie! Sie jagte wie ein Wind durch mei-
nen Korper und weckte ein unverstindliches Fliistern in meinen Gedanken.

Jero war so besorgt um Desmonds Hand, dass er den dreisten Diebstahl
gar nicht bemerkte. Desmond aber warf die aufgebrochene Schale der Beer-

fleischfrucht, deren blutroter Saft fiir das Massaker verantwortlich war, zur
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Seite und begann ohne zu zigern seinen Angriff. Und wihrend Jero nur
einen Augenblick verdutzt schien, dann lachte und Desmond in kurzen,
harten Attacken eine kleine Lektion in Sachen Tricks erteilen wollte, kam
ich zum Einsatz. Desmonds Plan lautete, dass ich mich hinter Jero schlich,
ihn die Klinge seines Dolches behutsam durch sein Hemd spiiren liefs und
ihm erkldrte, er sei besiegt. Desmonds Plan war gut und wiirde aufgehen,
ich hatte keinen Zweifel — ich konnte das. Normalerweise.

Doch normalerweise hielt ich nicht eine solche Magie in der Hand. Eine
Maygie, die nach Salz und Eisen schmeckte und mir etwas einfliisterte, was
mein Kopf nicht verstand, mein Herz jedoch ...

Ich hob den Dolch iiber meinen Kopf. Schwang ihn.

Warum ich das tat, wusste ich nicht. Der Dolch wollte es so. Die Magie
verlangte danach. Sie war eingesperrt, und obgleich ich iiber Jahre gelernt
hatte, sie auszublenden und zu ignorieren, so zu tun, als gibe es sie gar
nicht, gelang mir das in diesem Moment nicht. Die Magie war stirker als
ich. Sie konnte mit mir tun, was immer sie wollte. Und obwohl ich gegen
das Gefiihl ankdmplfte, spiirte ich ein seltsames Gliick dabei.

Etwas wuchs aus der Klinge hervor, eine Art Rauchsdule. Sie formte ein
Seil, das iiber mich hinwegschwang und sich dann unvermittelt ausstreckte.

»Neinl«, kreischte ich, als ich bemerkte, wohin die Magie schlagen
wollte. »Desmond! Runter !«

Jero war schneller als Desmond. Er packte ihn an der Schulter und
schleuderte ihn fort, hob dann die freie Hand und senkte den Kopf. Ich
verstand nicht, was vor sich ging, nur, dass dies keine Kampfgeste war. Jero
beruhigte, beschwichtigte. Zihmte. Er zihmte die Magie.

Doch die Magie war wild und stark und entriss mir, ohne zu fragen,
weitere Kraft, die sie fiir sich beanspruchte. Tief in meinem Inneren war sie
grof8 — und ich mit ihr, egal wie viel Angst es mir machte und wie wenig ich

all das wollte. Sie bildete eine Art Schweif, der peitschte wie bei einer nervo-
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sen Katze. Mit einem Mal fiihlte ich eine schreckliche Furcht, dieser Schweif
wiirde Jero treffen. Und dann, als die Angst sich auf ihren Hohepunkt
gesteigert hatte, geschah genau das. Mit weit aufgerissenen Augen musste
ich hilflos mit ansehen, wie die Magie nach dem Paladin schlug und er
vor Schmerzen so stark zusammenzuckte, dass er ein Stiick in die Knie
sackte.

Ich wusste nicht, wie es mir gelang, aber plotzlich riss ich meine Hand,
die den Dolch hielt, nach unten und schleuderte die Waffe von mir. Klap-
pernd rutschte der Dolch iiber den Steinboden des Innenhofs und blieb
schliefSlich liegen. Ich wich vor ithm zuriick, als wiirde er mich jeden Mo-
ment anspringen. Die Magie fliisterte lingst nicht mehr nach mir — sie
schrie.

Jero rannte zu dem Dolch, umfasste ihn, und im gleichen Moment liefs
das Schreien nach und die Magie verstummte. Blut rann aus Jeros Nacken
und versickerte in seinem Hemd.

Ich war allein, so allein wie noch nie in meinem Leben. Was hatte ich
nur getan? Wie konnte ich um Verzeihung bitten? Was wiirden Desmond
und Vika sagen ? Die beiden standen nebeneinander und starrten abwech-
selnd Jero und mich schockiert an.

»Ich ... ich weifs nicht, was da passiert ist«, stammelte ich, dabei wusste
ich es genau. Es war geschehen, was Mutter immer befiirchtet hatte. Das,
weshalb sie mir Unsinn wie diesen streng verbot. Weshalb ich nicht in Zorn
geraten durfte, sondern immer einen kiihlen Kopf bewahren musste. Die
Magie war ans Licht gekommen. Alle wussten nun, dass ich sie spiirte. Und
mehr noch — sie hatte mich gespiirt, sie hatte auf mich reagiert und mich
regelrecht benutzt.

Auf dem Markt, gar nicht weit von hier, legten sie die Regelbrecher,
die sich mit Magie einliefSen, unter einen Berg von Steinen und holten sie

erst wieder hervor, wenn kein Funken Magie mehr im Korper war — und
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auch kein anderer Funken Leben. >Es gibt keine Ausnahmencs, hatte Mutter
mir gesagt. »Glaube nicht, sie wiirden Gnade zeigen, weil du deines Vaters
Tochter bist. An dich haben sie noch hohere Erwartungen als an andere.
Man verzeiht dir Skandale und Liebschaften — aber niemals Magie. Nie-
mand verzeiht Magie.<

Jero trat auf mich zu, langsam, als wiire ich ein halbwildes Tier. Und
tatsichlich war mein Drang zu fliichten fast iiberwiltigend. Allein die
Scham hielt mich zuriick. An Jeros Hals, vom Nacken bis zur Schulter,
prangte eine knallrote Wunde, fingerdick, an den Rindern geschwollen
und in der Mitte aufgeplatzt. Das Blut lief noch immer. Ich allein trug
Schuld an dieser Verletzung, ich musste mich verantworten. Blof$ waren in
meinem Mund keine Worte.

»Laire«, sagte Jero leise, kam noch einen Schritt niher und nahm meine
Hand. »Bist du in Ordnung, Mddchen? Bitte sag etwas.«

Ich konnte nur auf die Wunde starren. »Es tut mir so leid.«

»Das war nicht deine Schuld, Laire, das war der Dolch. Geht es dir
wirklich gut 2«

Er log. Die Magie war in dem Dolch, ja. Aber bei jedem anderen wire
sie auch darin geblieben. Er wollte mich triosten. Ich zitterte am ganzen
Leib.

»Vika, Desmond, rief Jero. »Kommt her.« Er stellte uns eng neben-
einander, und ich erwartete, dass meine Freunde sich nun abwendeten,
vor mir davonliefen und nach ihren Eltern riefen. Sie wirkten aller-
dings nur unsicher und versuchten verlegen, mich mit einem Licheln zu
trosten.

»Ihr habt gerade etwas ganz Besonderes gesehen, sagte Jero, als ginge es
um ein grofies Geheimnis, in das meine Freunde nun eingeweiht wurden.
»Laire ist etwas Besonderes. Sie kann Dinge, die andere Menschen nicht

konnen. Wie lange weifst du das schon, Laire 2«
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Die ersten Trinen losten sich aus meinen Augen, und mit ihnen fiel ein
wenig Druck von mir ab und ich konnte leichter atmen. »Schon lange. Es
war eigentlich immer schon so. Ich darf es aber niemandem sagen. Nie-
mandem. Nicht einmal euch. Mutter ...« Mir brach die Stimme, bevor ich
ihnen verraten konnte, was Mutter mit mir anstellen wiirde, sollte sie je
erfahren, was ich getan hatte.

»Und das ist auch richtig so«, bestditigte Jero. »Was passiert ist, wird fiir
immer unser Geheimnis bleiben, in Ordnung ?«

Ich konnte meinen Blick nicht von seiner Wunde losen. »Aber ...«

»Das erklire ich schon, Laire, mach dir keine Sorgen. Man verletzt sich
manchmal im Kampfunterricht. Ich denke mir etwas aus. Wir vier sind die
Einzigen, die wissen, was wirklich geschehen ist. Und das muss so bleiben.«
Ernst sah er jeden von uns an. »Ihr wisst, warum.«

Desmond schluckte so schwer, dass man es horen konnte, und Vika
zog die Nase hoch. Sie kannten die Steinhaufen ebenso gut wie ich. Das
Grauen, das einem kalt in den Nacken zog und sich dort festhielt, wenn
man die Schreie, das Flehen oder das Stohnen noch horte.

Es gab viele Verbote in Nemija. Aber nichts wurde so erbarmungslos
bestraft wie die Magie.

»Konnt ihr das? Ein Geheimnis bewahren 2«

Desmond nickte entschlossen. »Natiirlich! Tut mir leid, Laire. Ohne
meine blode Idee wiire das nie passiert.«

Vika umarmte mich, und obwohl sie ein gutes Stiick kleiner war als ich,
hielt sie mich ganz fest. »Keiner wird dir was tun. Wir beschiitzen dich.
Und passen gut auf dein Geheimnis auf.«

Jero lichelte. »Solange ihr so fest zusammenhaltet, kann nichts passie-
ren. Ich bin sehr stolz auf euch.« Sein Blick glitt zuriick zu mir. »Aber du
musst vorsichtiger werden, Laire. Der Unsinn, den Desmond und Vika

ungestraft anstellen konnen, konnte dich das Leben kosten. Vielleicht trigst
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du besser fortan Handschuhe. Und wenn du wie in diesem Dolch in ir-
gendeinem Gegenstand Magie spiirst, dann lass die Finger davon und geh
fort. Halte dich fern von ihr. Nur so kannst du verhindern, dass sie dich
itberlistet und Besitz von dir ergreift.«

Ich senkte den Blick. Die Widerworte, die mir auf der Zunge lagen,
schluckte ich runter. Mich fernhalten von der Magie, das konnte ich nicht.

Sie war doch iiberall.

Eigenartig, dass der damals schlimmste Tag meines Lebens mir riickbli-
ckend nun ein Licheln entlockte. Wir hatten uns tiber die Jahre verin-
dert, wir alle. Vika war kimpferisch geworden, nicht mehr so verspielt.
Ich nahm die Dinge heute ernster und griibelte viel. Und Desmond ...
tiber Desmond schwebte seit wenigen Jahren ein seltsamer Schleier, der
ihm sein Strahlen nahm, was aufer uns jedoch niemand zu bemerken
schien und er selbst nicht erkliren konnte. Doch all unsere Verinde-
rungen, die guten und die schlechten, hatten uns blof fester zusam-
mengeschweift.

»Es scheint mir, dass ich euch so einfach nicht loswerde, sagte ich
zu Vika und Jero.

»Ganz richtig«, stimmte meine Freundin zu.

Ich seufzte. »Dann lasst uns wenigstens nicht noch mehr Zeit verlie-
ren. Je langer ich dartiber nachdenke, desto schlechter fiihle ich mich.«

Vika reichte mir die Ziigel des dritten Pferdes, ein hiibscher junger
Wallach mit kastanienbraunem Fell. »Ich verstehe. Du hattest dich
schon so darauf gefreut, den ganzen Weg zu laufen und allein durchs
Reich der Ungeheuer zu spazieren.«

Was sollte ich darauf erwidern? Aber durfte ich mich freuen, nicht
allein sein zu miissen? Ich tat es insgeheim, natiirlich. Aber ich schimte

mich dafiir, weil ich meine Freunde in Gefahr brachte.
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Durch die Pferde kamen wir rasch voran und verlieflen die Wege
zwischen Feldern und Weiden schon gegen Mittag, um in den Wald am
Hang des Bergs Volarian einzutauchen. Die Vegetation war hier nicht
so dicht wie im Senketal, in das sich mein Dorf kauerte, sondern be-
stand aus zotteligen Biischen in allen Grof8en, struppigen Fichten und
Fohren. Die Baume waren zu licht, um uns Schatten zu spenden, und
die Mittagssonne trieb uns vor sich her. Trotz der Hitze genoss ich den
krautigen Duft des Waldes und atmete ihn tief ein. Im Daemareich gab
es gewiss nicht solche Wohlgertiche.

Um die Pferde zu schonen, ritten wir im Schritt, was Gelegenheit
fiir ein Gesprich mit Jero bot. Ich hatte ihn so viele Jahre nicht gesehen
und nie erfahren, warum er damals von einem auf den anderen Tag den
Hof verlassen hatte. Bevor mich meine Unsicherheit von innen auffrafs,
beschloss ich, sie auszuspucken.

»Darf ich dir ganz offen eine Frage stellen?«, begann ich, nachdem
ich meinen Wallach neben Jeros grofde Stute gelenkt hatte. Sie hielt da-
von nicht viel und zeigte ihren Unmut, indem sie in die Luft schnappte.
Mein kleiner Brauner machte einen erschrockenen Satz zur Seite.

»Vorsicht, sagte Jero, »Lassa ist nicht unbedingt die Freundlichste.«
Dann fuhr er mit einem Schmunzeln fort: » Eine Frage hast du nur?«

»Lassa? Du nennst dein Pferd nach dem Stidwind ?«

»Warum denn nicht?«

Ich musterte den trotz der durchhingenden Ziigel anmutig geboge-
nen Hals der Stute. Thre Haltung passte nicht recht zu ihrem Gesichts-
ausdruck, den zuriickgezogenen Lefzen und angelegten Ohren. Ich war
nicht sicher, ob ich Misstrauen oder Verachtung in ihrem edlen Gesicht
auszumachen meinte. Kampfbereit und gefihrlich schien sie mir. Ganz
anders als der Siidwind Lassa, der warm war und in bunten Farben

schimmerte, weil er den fluoreszierenden Gesteinsstaub von Esaries,
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dem tiickischen Berg im Siiden, mit sich trug. Aber er machte auch die
Sinne triib, die Gedanken wirr und kostete dadurch jeden Sommer un-
zahlige Menschen das Leben.

»Das war eine interessante Frage«, warf Jero ein, »wenn man nur
eine stellen will.«

»Die zdhlt nicht.«

»Und ob. Nun habe ich eine an dich: Hast du getibt, sie zu nutzen ?«

Diese Frage war so absurd, ja fast schon anmafiend, dass mir das Blut
in die Ohren schoss. »Die Magie? Bist du verriickt? Natiirlich nicht.
Ich habe auf nichts in meinem Leben so viel Konzentration verwendet
wie darauf zu verheimlichen, dass ich sie spiire. Es mag dir ein wenig
seltsam vorkommen, da ich ins Daemareich gehe — aber ich hinge an
meinem Leben.«

Er lachte. »Keine Uberraschungen mehr mit stibitzten Dolchen ?«

»Nie wieder.« Mein Versuch, mit ihm zu lachen, gelang mickrig. Seit
ich mich damals verraten hatte, hielt ich mich an Jeros Rat, die meis-
ten Dinge zunichst zaghaft mit der stets behandschuhten Fingerspitze
zu beriithren, um sicher zu sein, ob und welche Magie sie enthielten.
Manchmal spiirte ich es schon auf Entfernung, dann war ich besonders
vorsichtig. Die Idee, die Magie bewusst in mich aufzunehmen, sie zu
nutzen, schien mir so verwegen, dass allein die Vorstellung mein Herz
rasen liefs.

»Du hast deine Fihigkeiten also kein Stiick weiterentwickelt?« Wie
er das sagte, klang es fast wie Kritik, obwohl er von etwas sprach, womit
ich mein Leben jeden Tag aufs Neue rettete.

»Genau das hast du mir damals eingescharft.«

Er zupfte Lassa ein Astchen aus der Mihne, das sich dort verfangen
hatte. »Das ist lang her.«

Und hier war es, mein Stichwort. »Sehr wahr. Und nun hast du mir
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zwei Fragen gestellt, ich habe also noch eine frei. Was ist damals pas-
siert, dass du einfach verschwunden bist?«

»Du wirst der einzige Mensch am Hof, der das nicht weifl«, sagte
Jero schlicht.

»Es gingen Geriichte um.« Das war untertrieben. Es hatte einen
Skandal gegeben. »Die habe ich natiirlich mitbekommen. Aber ich gebe
nichts auf ...«

»Sie sind wahr, fiel mir Jero ins Wort. »Sie sind alle wahr.«

Es verschlug mir die Sprache. Sie waren ...? Unsinn! Den Gertichten
zufolge hatte seine Hand ihn verstoflen. Paladine lebten, arbeiteten und
kimpften immer zu ftnft, im Verbund ihrer Hand. Schon als Kinder
wurden sie einander zugeteilt, und in dieser Konstellation blieben sie
ein Leben lang. Die Hand ersetzte ihnen Familie und Freunde.

Die Geriichte um Jero hatten deshalb so viel Aufruhr verursacht, weil
es in der viele Jahrhunderte wihrenden Geschichte der Paladine nicht
ein einziges Mal vorgekommen war, dass eine Hand einen Paladin ver-
stoflen hatte. Ein einzelner Paladin — so etwas gab es nicht. Was musste
geschehen sein, dass seine Hand ihm das Unaussprechliche angetan
hatte?

»Warum ¢«

Jero stiefd die Luft aus. Sein Gesicht hatte sich veridndert. Ohne dass
er eine Miene verzog, wirkte es plotzlich starr, als machte irgendetwas —
eine Erinnerung, eine Vorstellung oder eine Sorge — etwas an ihm har-
ter. Doch er sagte kein Wort.

Der Weg hatte sich etwas verbreitert, Vika trieb ihr Pferd im leichten
Trab neben meines. »Vielleicht hast du mehr Glick als ich. Vor weni-
gen Wochen, kurz nachdem ich dich zuletzt im Senketal besucht habe,
hat er mir geschrieben, und seitdem frage ich ihn danach. Doch er sagt

nichts.«
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Jero schiittelte den Kopf, eher resignierend als verneinend. »Ich habe
genug gesagt. Ich habe damals eine eigene Entscheidung getroffen.
Meine Hand ebenfalls. Und es steht keinem von uns zu, die Entschei-
dung des anderen zu kritisieren.«

Vika hob die Schultern, ich nickte. Jero hatte vor Jahren bewiesen,
dass er zu mir hielt, ich schuldete ihm mehr als nur mein Vertrauen.
Es kratzte ein wenig an mir, dass er uns sein Geheimnis nicht verraten
wollte, doch andererseits verstand ich ihn auch. Wir hatten uns tiber
sieben Jahre nicht gesehen. Ich war ein Kind gewesen, damals. Ein ver-
wohntes, reiches Midchen, das ich heute selbst nicht mehr kannte. Wie
konnte ich von ihm verlangen, dass er mir gleich seine dunkelsten Ge-
heimnisse anvertraute?

»Warum ich damals gehen musste, tut nichts zur Sache. Ich bin ja
auch nicht an den Hof zuriickgekehrt.« Jero sprach beildufig, wihrend
er mit der Hand die Augen beschattete und die Steigung ins Auge fasste,
die vor uns lag. »Noch werde ich das tun, sollten wir tiberleben. Ich bin
dort nicht mehr willkommen.«

»Ebenso wenig wie ich«, murmelte ich.

»Ich bin gekommen, weil ich noch immer ein Paladin bin. Weil ich
mein Schicksal und meine Bestimmung nicht vergessen kann, ganz egal,
was zwischenzeitlich passiert ist.«

Ich zwang mich zu einem Licheln, das mir schwerfiel. »Ebenso wenig
wie ich.«

»Und so fiigt sich alles«, sagte Vika, ihre helle Stimme klang ein we-
nig rau. »Sehr passend, dass ich vor Schicksal und Bestimmung fliehe.

Sehen wir, wohin es uns fiithrt.«
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